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imena, Pri trtah s rnimi grozdi bi $e zaradi kolikesti priporo#al ramfolak (blaver Blank),
ogerska kadarka pa vsaj v mojem vinogradu pri Slov, Bistrici ni obrodila, Sploh naj v
vsakem okvaji vinogradniki pomnoié one trte, katere tam najbolj rodé in so aklimati-
zirane, — Ako &itam dolgo vrsto francoskih in nemidkih plemen, ki naj bi se uvedla
pri uas, spominjam se besed: »Warum in die Ferne schweifen, sich, das Gute liegt so
nahe, G, Belétn pa priporodamo, da se potujé in poutujé kolikor mogole ozira na
krajevne razmerje,

Prav patantno popisana in s podobami razjasnjena so vsa dela, zadendi od po-
muoitve trt do njih nasaditve, Na Stajerskem navadno cimenje trt, ne siljenje, kakor pravi
pisatelj menda po nemikem »antreiben der Rebene, v cimnicah (Weingruben) pri ame-
ritkih trtah ne daje tako povoljnih uspehov kakor pri domadih. Francoski veddak Richter
ni¢ ne povesne kljudev v cimnice, temveé jih po cepitvi précej vloii v trinico, sevéda
v povsem drugade urejeno trinico, kakor je pri vas navada.

Kontno priporofam vsem vinogradnikom, ki se Zelé temeljite pouditi o sedanjem
vinarstvn, naj si omislijo knjigo, katere celé Nemci nimajo jednako dobre. Cena 4o kr.
zn % tiskanih pdl z 32 podobami je také nizka, da se moremo le duditi zaloaikn
D. Hribarju. Dolinost itajerskega deZ odbora bi pad bila, da nakupi vedje dtevilo knjig
ter jih bresplatno razdeli po okrajih, od trine udl okufenih, kakor je to storil kiranjski
defelni odbor z Dolendevo knjizico. Dr. ¥ VPelnjak,

Nova slovenska opeta. Gospod Filfor Farma, ¢ kr. okrajui kowmisar v Litiji,
tegar ime je slovenskemu obéinstvu e dobro znanc po razlinih glasbenih delih, dovrdil
je minuli mesee novo slovensko opero, in sicer na libreto ,,T'eharskih plemidev',
ki s0 s¢ lani v kempoziciji g. dr. B. Ipavca predstavljali v slovenskem gledulifti. Delo
je pisano v velikem opernem zlogu ter obseza jake melodijosne arije, recitative iu zbore,
Gospod Parma je ,Teharske plemide” popolunoma komponiral, zatd se je tekst mar-
sikje okrajial in sploh v marsi¢em prenaredil. — Zeleti bi bilo, da se ta opera skoro
uprizori na nafem gledaliiti; brez dvojbe bode izredno ugajala,

Preférnove poezije v cirilici, in sicer balade, romance in Icgeudc so izdle v
Dolendevi tiskarni v Trstu. Proti izdaji sdmi nimamo nié, saj je namen g. prepisatelja
Lamurskega celé povsem hvalen, vpradanje pa je, ali kda] obvelid njega spopolnjena
cirilica. Knjizicn obseza 88 str. in stane 15 kr., po podti 3 kr. vel,

Nov slovenski list v Ameriki so ustanovili slovenski delavel pod naslovom
»Glas Narodae. Izbajal bode vsako sredo v New-Yorku 436 E 72 nd. Str. (City), Za
naie kraje stane do konea leta 1 gld, »Glas Narodas se Lode odlodno potezal za slo-
venskega delavea v Ameriki, pisan pa bode v varoduem in katolifkem duhu, Izdajatelji
so Anton Logar, Joef Rems in Fr Sakser.

Slovensko gledalisée. , Dramatitno druftve" je prifelo letofnjo gledalidko dibo
dné t, vinotoka in uprizorilo do vitetega dné 26. m, m. vsega skupaj osem predstav,
ki so bile razvriéene tako-le: dné I. vinotoka ,,Dolenjska Zeleznica', gluma v treh de-
janjih, deski spisal v, Folef Stelba, posiovenil in lokaliziral Fr, Gestrin; dné 4. vinotoka
.V spanjit, vesela igra v jednem dejanji, spisal Fulf Rosen, poslovenil Fofef Nolli, in
,Cavalleria rusticana’*; dné 7. vinotoka _Dama s kamelijami®, drama v petih dejaujih,
spisal Aledsender Dumas sin, poslovenil Fr. Swefi; dué 12. vinotoka vesela igra , Ravna
pot, najbolifa pot, po Schlesingersi prevel Fesenko, in Bloedbova opera ,\V vodnjakn™;.
dné 15, vinotoka Strewpeinichege ndrodna igra ,Nada kei*; dué 18, vinotoka , Mylord
Cartouche”, vesela igra v jednem dejanji, spisal A, pl Avklenegy, poslovenil 7. &, in
opera ,Cavalleria rusticana; doé 21, vinotoka , Miska', vesela igra v treh dejanjih,
spisal Puilleron, prelodil fvan Podgornik, in dué 206, vinotoka , Klobuk", vesela igra v
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